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  137מס'  גליון

  להקויפרשת 
  וה"א תשע"

XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW   XâW  

Q דיוקים ודקדוקיםR  
לל"ה א':  הקו"ף בשווא נח, ויש להזהר שלא להבליע את  - וַיַּקְהֵ֣
. וכן בכל מקום בו מנוקד שווא 'וַיַּקֵל'ולקרוא שאחריה הה"א 

. אנח לפני אות גרונית, יש להזהר שלא תבלע האות הגרונית
. קַלְֵ#יולהלן רשימת המילים בפרשה שיש להזהר בהן בזה: 

 .צַלְעתָֹיו. שִׁבְָ#ה. צַלְעוֹ. לִמְקֻצְעתֹ. תלִפְאַ . וַיְהִי. וּלְהוֹרתֹ. בְּצַלְאֵל

ת שַׁבָּת֖וֹן לַי :ה ב'"ל דֶשׁ שַׁבַּ֥ ם קֹ֛ ה לָכֶ֥ יש להקפיד להטעים  - יָ֑ יִהְיֶ֨
, שהוא ניגון 'וֹןשַׁבָּת'היטב את הטפחא המפסיק שבתיבת 

כראוי  יטעים, שאם לא 'דֶשׁקֹ 'שבתיבת  במפסיק יותר מהתביר
בעוד שלכם הוא יהיה קודש, ולה' הוא שבת שבתון, ישמע 

  ה'. לפני ,ת שבתוןיהיה לכם קודש ושבש שפירושו

יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  - תְבֲַ#ר֣וּ־לאֹ  :ה ג'"ל
  .גבאל"ף 'וּראֲ תְבַ 'ישמע שקורא 

ם ל"ה ה': אִתְּכֶ֤   התי"ו בדגש, והשווא נע.  - מֵֽ

ת :ה ז'"ל ֹ֨ יש להקפיד על הגייה נכונה של העי"ן, שלא  - וְערֹ
  הוא להלן.כן ו  .ג*באל"ף 'תוֹרוֹאוְ 'ישמע שקורא 

ים   ף בקמץ קטן."האל - מְאָדָּמִ֛

 

 

מחמת קלות האות הגרונית במבטא, כאשר יש לפניה אות המנוקדת בשווא  א
נח, יש נטיה להשמיט את האות הגרונית מהמבטא, ולנקד את האות שלפניה 

. וַיִּנַג במקום וַיִּנְהַג)(כגון: מַלַ= במקום מַלְאַ=, שִׁמוֹן במקום שִׁמְעוֹן, בניקוד שלה במקום בשווא נח 
  וזה מצוי פעמים רבות, וצריך זהירות רבה מאד ע"מ לא להיכשל בזה.

, והאריך שם (שער שלישי פרק שני)וכבר הזהיר על זה ביסוד ושורש העבודה 
להראות לעין כל את גודל קלקולי התיבות וחסרון האותיות במי שאינו נזהר 

  .(סימן ס"א, ד"ה ידגיש) לכהלקרוא כראוי. וציין לדבריו בבאור ה

בניגון הטעמים המקובל יש נטיה לנגן ולהטעים את התביר בניגון מפסיק  ב
יש יותר מהטפחא, אך באמת הטעם טפחא הוא מפסיק יותר מהתביר, ו

להקפיד על הניגון המתאים בכל מקום של צירוף הטעמים תביר וטפחא, כי 
  .בהרבה מקומות זה משנה את פירוש הענין

העירו על טעות נפוצה זו של הטעמת התביר בניגון מפסיק יותר  וכבר
, ובספר הערה י') 48(עמ' מאשר הטפחא והשיבוש הנגרם מזה, בספר דברי קהAִת 

  .(עמ' ת"ה)עלה יונה 
איתא, שאחד מהדברים שאנשי יריחו עשו שלא כדין,  (פסחים נ"ה ע"ב)ובמשנה   

, 'הַיּוֹם ַ#ל לְבָבDֶ'שהיו אומרים  ע"א) (נ"ושהיו כורכין את שמע, ופירש רבא בגמ' 
וזה שלא כדין כי משמע שרק היום יהיו על לבבך ולא מחר. וההטעמה שם 

D, וטעותם היתה שהפסיקו בתביר יותר  היא י מְצַוDְּ֛ הַיּ֖וֹם ַ#ל־לְבָבֶֽ ר אָנֹכִ֧ אֲשֶׁ֨
 מאשר בטפחא.

שאין למנות כשליח ציבור מי שקורא אות  (או"ח סימן נ"ג סעיף י"ב)ב בשו"ע כת ג
  אל"ף כאות עי"ן או אות עי"ן כאות אל"ף.

הביא את דברי האחרונים, שכתבו שבמקום  (סקל"ז)ובמשנה ברורה שם 
  שכולם מדברים כך מותר.

אך אע"פ שבמקום שכולם קוראים כך מותר להעלותו כש"ץ כיון שכך 
באותו מקום, מ"מ לכתחילה ודאי ראוי ונכון להדר לקרוא כהוגן רגילים 

  בהגייה הנכונה.

בל"ה י':  יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - וְכָל־חֲכַם־לֵ֖
ב. ל חֲכַם־לֵ֖   ולא להשמיט את המקף ולהטעים וְכָ֥

ר יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם הנכון,  - צִוָּ֖ה כָּל־אֲשֶׁ֥
ה.כֹּ֥ ולא להטעים    ל אֲשֶׁר־צִוָּ֖

ת־אָהֳל֖וֹ ל"ה י"א: . ויש דיש אומרים שהאל"ף בקמץ קטן - אֶֽ
   .האומרים שהאל"ף בקמץ גדול

יול"ה י"ג:  יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - וְאֶת־כָּל־כֵּלָ֑
יו.במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים וְאֶת־כָּ֣  הוא וכן  ל כֵּלָ֑

  ט"ז.להלן 

דָת֔וֹ ל"ה כ"א: יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - וּלְכָל־ֲ#בֹ֣
ל ֲ#בדָֹת֔וֹ.   במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים וּלְכָ֣

זֶםל"ה כ"ב:  ח וָנֶ֜ ם כראוי, ולא מי יש להקפיד לנגן את הטע - חָ֣
זֶם   .במקף להשמיט את המונח ולהטעים חָח־וָנֶ֜

  .והטעם מלעיל ברי"ש - וּמַתתְּר֤ ל"ה כ"ד: 

ר צִוָּ֧ה יְ ל"ה כ"ט:  ה־לֲַ#שׂ֖וֹת בְּיַד יָ֛ אֲשֶׁ֨ יש להקפיד להטעים  - מֹשֶׁ֑
, שהוא ניגון 'וֹתלֲַ#שׂ'היטב את הטפחא המפסיק שבתיבת 

כראוי  יטעים, שאם לא 'יָ יְ 'שבתיבת  ב*מפסיק יותר מהתביר

, שאע"פ שבמדינותינו אין (סימן נ"ג סעיף י"ד, סימן ס"א סעיף ח')וכתב בערוך השולחן 
בקיאים בחילוק שבין אל"ף לעי"ן, בכל זאת בקריאת שמע יש לדקדק 

שהמדקדק במצוות יראה לדקדק  (סימן ס"ב סעיף ב')להפרישם זה מזה, וכתב עוד 
  בזה הרבה בכל התורה, ושכרו גדול כשמדקדק בזה.

וכל זה במקום שלא משתנה המשמעות, אך במקום שאם קורא שלא כראוי 
 משתנה המשמעות, ראוי מאד להקפיד ולדקדק להגות כראוי.

על פי הסברא הדקדוקית מסתבר יותר שהקמץ הוא קמץ קטן, שהלא חולם  ד
(דרך חולם להפוך לקמץ כאשר מתארכת המילה והתנועה מתרחקת מהטעם, שמתבטל והופך לקמץ 

, הקמץ הוא קמץ קטן. וכאן היה חולם במקור )'שָׁרְשֵׁיהֶם'-'שׁוֹרֶשׁ', 'כָּתְלֵיהֶם'-'כּתֶֹל'כגון כגון 
  , וא"כ כשהתבטל החולם והפך לקמץ, בפשטות הוא קמץ קטן.)'אֹהֶל'(בתיבת 

ועוד, שדרך האות הקודמת לחטף, להנקד בניקוד החטף. ומכיון שהאות 
הגרונית שאחר הקמץ מנוקדת בחטף קמץ קטן, מסתבר שהקמץ שלפניו הוא 

  קמץ קטן.
ואמנם אין דרך קמץ קטן לבוא בהברה פתוחה, אך כאן ההברה סגורה 

, ורק בגלל )וֹ(אָהְלבמקורה, שהלא האות הגרונית היתה ראויה להנקד בשווא נח 
שדרך שווא נח באות גרונית להתרחב לחטף, הורחב השווא שבאות הגרונית 
לחטף קמץ ונפתחה ההברה. וכיון שבמקור ההברה היתה סגורה, דינה 

 ברה סגורה, ולכן יכול לבוא בה קמץ קטן.כה

שקמץ עם מתג הוא  (ראה רד"ק מיכה ב' י"ב ותהילים פ"ו ב')שהרי כתבו המדקדקים  ה
  קמץ גדול, ואף כשנראה שע"פ משפט הלשון הוא אמור להנקד בקמץ קטן.

וכן כתבו המדקדקים שאחר קמץ קטן יבוא תמיד שווא נח או דגש, וכאן 
אחר הקמץ הוא בהכרח קמץ גדול. וכך היא מסורת שווא נח או שאין דגש 

  הספרדים שכל קמץ שאין אחריו שווא נח או דגש, הוא נהגה כקמץ גדול.

  .ג'הערה  בראשית תשע"ומשום נסוג אחור. וענין זה מבואר בגליון פרשת  ו

 .'טעמי תורה' מכוןגליון זה יו"ל ע"י 
 שגליון זה יראה אור. תודה לכל העוזרים והמסייעים

 כל הזכויות שמורות, ניתן לצלם ולהדפיס כמות שהוא ללא שינוי. ©

השתתפות הערות, הארות, ביקורת, שאלות, רעיונות, וכן תרומות ל
 .במכוןהגליונות, יתקבלו בברכה בהוצאות 

 כמו"כ אפשר לשלוח בקשה לקבלת הגליונות במייל.
 153775150494פקס:    tameytora@gmail.comמייל: 
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שמשה יעשה את מלאכת המשכן, בעוד שה' ציווה ישמע 
  מלאכת המשכן.עשיית משה על את שפירושו שה' ציווה 

ה יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  - בְּיַד־מֹשֶׁ֑
ה.   להשמיט את המקף ולהטעים בְּיַד֣ מֹשֶׁ֑

תל"ה ל"ב:  חֲשָׁבֹ֑  'מַחְשָׁבתֹ'החי"ת בחטף פתח, ואין לקרוא  - מַֽ
  בשווא נח.

אתל"ה ל"ג:  ֹ֖   .'לְמLַת'האל"ף לא נשמעת, ונקרא  - לְמַלּ

בל"ה ל"ד:  הֳלִיאָ֥ יש אומרים שהאל"ף הראשונה בקמץ  - וְאָֽ
  להלן.הוא וכן  .ה*בקמץ גדול אל"ףשהש אומרים , וי זקטן

ב"ה ל"ה: ל   החי"ת בקמץ קטן. - חָכְמַת־לֵ֗

שׁ | וְחשֵֹׁב֒  כָּל־מְלֶ֣אכֶת יש לנגן את שני המונחים כראוי, ואין  - חָרָ֣
שׁ במקף.להשמיט את המונח השני ולהטעים    כָּל־מְלֶאכֶת־חָרָ֣

אכֶתל"ו א':  ת־כָּל־מְלֶ֖ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי  - אֶֽ
אכֶת. ל מְלֶ֖   במקף, ולא להשמיט את המקף ולהטעים אֶת־כָּ֥

ר נְשָׂא֣וֹ לִבּ֔וֹ ל"ו ב': המונחים כראוי, ואין  שנייש לנגן את  - אֲשֶׁ֣
  .חוֹ לִבּ֔וֹ במקףלהשמיט את המונח הראשון ולהטעים אֲשֶׁר־נְשָׂא֣ 

ה   .בשווא נח ש", והריהקו"ף בקמץ קטן - לְקָרְבָ֥

ים ל"ו ד': חֲכָמִ֔ יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - כָּל־הַ֣
ים. ל הַחֲכָמִ֔   ולא להשמיט את המקף ולהטעים כָּ֣

ת דֶשׁ כָּל־מְלֶ֣אכֶת אֵ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - הַקֹּ֑
ל דֶשׁ. הנכון, ולא להטעים אֶת־כָּ֖   מְלֶ֣אכֶת הַקֹּ֑

 

 

אות הגרונית נקד בניקוד החטף. וכיון שהישדרך האות הקודמת לחטף, לה  ז
קמץ מסתבר שהקמץ שלפניו הוא מנוקדת בחטף קמץ קטן,  שאחר הקמץ

  קטן.
ואמנם אין דרך קמץ קטן לבוא בהברה פתוחה, אך כאן ההברה סגורה 

, ורק )אָהְלִיאָב(נקד בשווא נח יאות הגרונית היתה ראויה לה לא הבמקורה, שה
 בגלל שדרך שווא נח באות גרונית להתרחב לחטף, הורחב השווא שבאות
הגרונית לחטף קמץ ונפתחה ההברה. וכיון שבמקור ההברה היתה סגורה, 

  דינה כהברה סגורה, ולכן יכול לבוא בה קמץ קטן.

  ענין זה מבואר בגליון פרשת בראשית תשע"ו הערה כ"ב. ח

תהילים בוכן . מִידֵי אֲבִיר יֲַ#קבֹ מִשָּׁם רֶֹ#ה אֶבֶן יִשְׂרָאֵל :ד"ט כ"מכבבראשית  ט
  .מִידֵי רָשָׁע יָ שָׁמְרֵנִי יְ  :מ ה'"ק

כיון שהסוף פסוק בא כאן מיד אחר האתנחתא, ללא טעם נוסף ביניהם, וע"י  י
זה נוצר קצת מחסור בנגינה, יש נטיה להוסיף טעם נוסף לפני הסוף פסוק, ויש 

  .אלא להטעים כראוי להזהר לא לעשות כן
ניגון הפסקת שהוא סיום העליה, שמחמת יש להזהר בזה בפסוק זה ובפרט   

הקריאה המחסור בנגינה לפני הסוף פסוק אף גדול יותר, והנטיה להוסיף טעם 
  נוסף חזקה יותר.

עיין במאמר על השווא שאחר ה"א הידיעה שם מבואר שכאשר נשמט  יא
, ואין מתג (או אחת מהאותיות כל"ב המנוקדות בפתח להורות על ידוע) הדגש שאחר ה"א הידיעה

  , השווא נח.לפני השווא
שאחריה בשווא  אותמוכח שהו , לפני השוואוכאן בכל הספרים אין מתג 

 נח.

וכשהיא מוטעמת בפתח פתח,  'אַחַת'מנוקדת בדרך כלל  'אחת'תיבת  יב
בסגול קמץ. וכשהיא  'אֶחָת'בטעמים סגול אתנחתא או סוף פסוק היא מנוקדת 

בפתח פתח, ופעמים שהיא  'אַחַת'פעמים שהיא מנוקדת  ,מוטעמת בזקף
  .)מכלול קפ"ה ע"ב(עיין בסגול קמץ  'אֶחָת'מנוקדת 

בסגול  'אֶחָת'פעמיים בפרשתנו מנוקדת  ,בזקף ' המוטעמתאחת'תיבת   
  .)ו"ו ט"ל( בפתח פתח 'אַחַת'אחת פעם ו  ,)ל"ו י"א, ל"ז ג'( קמץ

הכלל הוא ששווא אחר תנועה גדולה הוא שווא נע, ואחר תנועה קטנה הוא  יג
  שווא נח.

י :ו ה'"ל  .צורךה כדיפירושו יותר מת דגושה, ו "הדלי - מִדֵּ֤
ו ידימן שפירושו  ,ת רפה, משנה משמעות"בדלי 'יידֵ מִ 'והקורא 

  .טמישהושל 

יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף,  - ֛#וֹד־ יֲַ#שׂוּ־ אַל :ו ו'"ל
  .֛#וֹד וּשׂ֥ יַ#ֲ ־ אַלולא להשמיט את המקף ולהטעים 

רל"ו ז':  יש להקפיד לנגן את הטעם סוף פסוק כראוי,  - וְהוֹתֵֽ
רולא להוסיף טעם נוסף לפניו ולהטעים  הוֹתֵֽ   .יוְ֖

הל"ו ט':   וכן .להלןהוא וכן  .יאהיו"ד רפה, ובשווא נח - הַיְרִיָ#֣
  .בַּיְרִיָ#ה, הַיְרִיעתֹ :יבותת בלהלן הוא 

ת  אַחַ֗ תבפתח פתח. ובהמשך הפסוק:  -הָֽ   .יבבסגול קמץ - הָאֶחָ֑

ת ל"ו י"א: לְאֹ֣   .יגהלמ"ד בשווא נע - לֻֽ

לֶת ת תְּכֵ֗ לְאֹ֣   ., הלמ"ד בקמץלֻלָאֹתלהלן:  הלמ"ד בשווא. אך - לֻֽ

יל"ו כ"ז:    .ידהוי"ו במתג, והלמ"ד בשווא נח - וּֽלְיַרְכְּתֵ֥

ת ל"ו כ"ח:   הצד"י בשווא נח. - לִמְקֻצְ#ֹ֖

יִם   הכ"ף רפה. - בַּיַּרְכָתָֽ

יִם יש להקפיד לנגן את הטעם סוף פסוק כראוי, ולא  - בַּיַּרְכָתָֽ
יִםלהוסיף    .י*טעם נוסף לפניו ולהטעים בַּיַּ֖ רְכָתָֽ

 'תָמִים'. והקורא דגושהוהמ"ם  ,התי"ו בפתח - תַמִּים֙  ל"ו כ"ט:
יש להקפיד על הגייה כ "כמו משנה משמעות. טוורפהבקמץ 

  .טזבסמ"ך 'סַמִּים'נכונה של התי"ו, שלא ישמע שקורא 

ובתנועת חיריק, כשהחיריק הוא חיריק מלא, דהיינו שכתובה אות יו"ד 
, והשווא שאחריה נע, , התנועה היא תנועה גדולה)יְחִידDְ נִינְוֵה,(כגון:  אחר החיריק

(כגון:  ובה אות יו"ד אחר החיריקוכשהחיריק הוא חיריק חסר, דהיינו שלא כת

  ., והשווא שאחריה נח, התנועה היא תנועה קטנה)אִשְׁתּוֹ, לִרְאוֹת
(כגון: קובוץ, כשכתובה אות וי"ו אחר תנועת השורוק, -וכן בתנועת שורוק

Dְזְכוּר, Dְוכשלא כתובה והשווא שאחריה נע, התנועה היא תנועה גדולה,  ,)שְׁבוּת
תנועה  שהיא , מנוקד בקובוץ)קֻמְצוֹ, מַשְׂכֻּרְתִּי(כגון:  השורוק אות וי"ו אחר תנועת

  , והשווא שאחריה נח.קטנה
פעמים רבות בכתיב התורה כתובות תיבות מלאות וחסרות שלא ש וכיון

 תנועת שאע"פ שלא כתובה אות יו"ד אחרבמקרא כללים, יש מקומות כ 
 משוםעה גדולה, שורוק, התנועה נחשבת לתנותנועת חיריק או וי"ו אחר 

ונכתבה במקרא שלא היתה ראויה להיכתב עם יו"ד או וי"ו, אכן שהתיבה 
לכן השווא שאחר תנועות אלו הוא נע, ככל שווא הבא לאחר ו, כהכללים

תנועה גדולה, ומשום כך הונח מתג לפני השווא להורות שיש להניע את השווא 
בְתִי'(כן כתב מנחת שי על תיבת  כיון שנחסרה כאן אות לְאֹת'), ועל תיבת (בראשית ל"א ל"ט 'גְּנֻֽ  'לֻֽ

ובמאמר המאריך (סוף תירוץ חקירה ב'). והדברים מיוסדים על דברי רד"ק (מכלול צ"ח ע"א, ושם , (שמות כ"ו ד')
קל"ח ע"א, והביאו במנחת שי שמואל א' ז' ז') שכתב שגם כאשר תנועה גדולה נכתבת בכתיב חסר, צריך לקרוא 

  .עה גדולה)אותה כתנו
ששורש המילה הוא 'לול' שהוי"ו מאותיות השורש. (בשורוק  וכאן היה ראוי להיכתב 'לוּלְאֹת'

בכתיב חסר, תנועת הקובוץ  'תלֻלְאֹ , ולכן, אע"פ שנכתב ')רד"ק בשרשים שורש לול
 .כאן היא תנועה גדולה, וממילא הלמ"ד שאחריה בשווא נע

 .ח'הערה  תשע"ובראשית ענין זה מבואר בגליון פרשת  יד

לקוראים בהגיה המבחינה בין קמץ לפתח, אם לא ידגישו את האות, אע"פ  טו
שעשו שלא כדין, לא שינו משמעות, כיון שהמשמעות ניכרת גם ללא הדגש 
ע"י הפתח. אך לקוראים בהגיה שאינה מבחינה בין קמץ לפתח, שאצלם כל 

דגשות ורפיון האות, אם לא ידגישו יש לחשוש הבידול בין המשמעים הוא ע"י 
  בזה לשינוי משמעות.

שהגיית התי"ו הרפה דומה להגיית הסמ"ך, ואם יקראנה ממש כסמ"ך, שינה  טז
היה מקום משמעות. ומי שאינו יודע להגות את התי"ו כהוגן, אלא רק כסמ"ך, 

כסמ"ך ותשתנה  בדגש קל, מאשר שיקראנה ף שיקראנהלומר שעדי
  המשמעות.
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יםל"ו ל"ד:  הוא וכן  .יזהתי"ו בדגש קל, ולא בדגש חזק - בָּתִּ֖
  להלן.

בל"ו ל"ח:  ם זָהָ֑ ם וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖ ה רָאשֵׁיהֶ֛ יש להקפיד להטעים  - וְצִפָּ֧
, שהוא ניגון 'וַחֲשֻׁקֵיהֶם'היטב את הטפחא המפסיק שבתיבת 

 יטעים, שאם לא 'רָאשֵׁיהֶם'שבתיבת  ב*מפסיק יותר מהתביר
את ראשיהם בציפוי כלשהו שאין מפורש כראוי ישמע שציפה 

את שציפה  בעוד שפירושום עשה מזהב, החשוקיואת  ,הוא מה
וְצִפּ֧וּי  :ט"ח י"זה להלן לכעין ו  .בזהב קיהםוראשיהם ואת חש

סֶף ם כָּֽ ם וַחֲשֻׁקֵיהֶ֖   .רָאשֵׁיהֶ֛

הל"ז ח':  ד מִקָּצָה֙ מִזֶּ֔ יש להקפיד לנגן את הטעמים  - כְּרוּב־אֶחָ֤
ה. ה מִזֶּ֔   במקומם הנכון, ולא להטעים כְּר֤וּב אֶחָד֙ מִקָּצָ֣

ה מִזֶּ֑ה ד מִקָּצָ֖ יש להקפיד לנגן את הטעמים במקומם  - וּכְרוּב־אֶחָ֥
ה מִזֶּ֑ה.הנכון, ולא לה ד מִקָּצָ֣   טעים וּכְר֥וּב אֶחָ֖

  בשווא. 'וּהְייִ וְ 'לקרוא אין ו .הוי"ו בפתח - וַיִּהְי֣וּל"ז ט': 

ְ#לָה ו א, 'לָהמַ לְ ' העי"ן בשווא נח, ואין להבליעה ולקרוא - לְמַ֗
  העי"ן. בפתח 'לָה#ַ מַ לְ 'לקרוא 

ים כְכִ֤  'סכֲֹכִים'הכ"ף בשווא נע. ואע"פ שיש ספרים המנקדים  - סֹֽ
  .יחבחטף פתח, אין להגותו כפתח, אלא כשווא נע פשוט

ובהמשך  .ף דגושה"ת בפתח, והקו"הבי - בַּקָּנֶה֣ :ט"ז י"ל
  ף רפה."והקו ,ת בשווא נע"הבי - בְּקָנֶ֥ה :הפסוק

ים מְשֻׁ֨ ל"ז כ':  ה גְבִִ#֑ ה אַרְבָָּ#֣ יהָ וּבַמְּנֹרָ֖ יהָ וּפְרָחֶֽ ים כַּפְתֹּרֶ֖  - קָּדִ֔
יש מי  ל כן. ועיטפסוק זה הוא מן המקראות שאין להם הכרע

 כל מקוםשכתב שאע"פ שאין לקורא לשנות מניגון הטעמים, מ
, אלא 'גְבִִ#ים'לא יעשה עצמו מכריע, ולא יעשה הפסק בתיבת 

יקרא תיבה זו עם התיבה שלפניה ושלאחריה בתכיפה אחת, 

 

 

אין דעתו נוחה מזה, וכתב שאין לחדש  (ח"א סימן כ"ד)אך בשו"ת פאת שדך 
שיבושים כנגד משפטי לשון הקודש, כי השיבושים הישנים שאנחנו אנוסים 
במבטאם אין להקפיד עליהם כל כך, ויש לדמותם למה שאמרו ודלוגו עלי 

, וכשם שחס הקב"ה במסכת עבודה זרה דף כ"ב ע"ב ד"ה רגלא, בשם המדרש)(כמובא בתוס' אהבה 
על השיבוש של עם הארץ שאין בו דעת ללמוד, כך חס על השיבוש שהורגלו 

  בו הדורות וקשה לנו לעוקרו.
והוסיף, שמי שלבו חרד ואינו רוצה לסמוך על המנהג שהורגלו בו, מוטב 

תי"ו רפה כהוגן, אך לא יחדש שילך אל בני תימן וירגיל לשונו בקריאת 
 שיבושים לקרוא בתי"ו דגושה.

  .והערה ט" מקץ תשע"וענין זה מבואר בגליון פרשת  יז

כמבואר בארוכה במאמר החטפים שחטף פתח זה הוא ניקוד מושאל הבא  יח
  לסמן על שווא נע, ואינו חטף פתח ממש.

 :איסי בן יהודה אומר חמש מקראות בתורה אין להן הכרעביומא נ"ב איתא:  יט
ד "ה ל"כ לעי(ול הוא פסוק זה 'מְשֻׁקָּדִים'. ו'וְקָם', 'אָרוּר', 'מָחָר', 'מְשֻׁקָּדִים', 'שְׂאֵת'

  .כיון שהפסוקים זהים נמנו כפסוק אחד)ו ת המנורה, י עשיציווי מופיע פסוק זהה גבי 
וּבַמְּנֹרָה אַרְבָָּ#ה גְבִִ#ים, מְשֻׁקָּדִים 'והיינו, שאין הכרע האם הפיסוק הוא: 

. דהיינו שהיו במנורה ארבעה גביעים, והיו בה גם כפתורים 'וּפְרָחֶיהָ כַּפְתֹּרֶיהָ 
וּבַמְּנֹרָה אַרְבָָּ#ה גְבִִ#ים מְשֻׁקָּדִים, 'ופרחים משוקדים. או שהפיסוק הוא: 

. דהיינו שהיו במנורה ארבעה גביעים משוקדים, והיו בה גם 'כַּפְתֹּרֶיהָ וּפְרָחֶיהָ 
 כפתורים ופרחים.

 .(שער ג' סעיף ט"ו, ובפתחי שערים סקי"ג)רים בשערי אפ כתבן כ כ

, שלא נהגו כהשערי אפרים ל"ד ז') בראשיתאם למקרא (כן כתב הגר"ש דבליצקי  כא
שסובר שהספק הוא לולא היו לנו  "ב)דף ניומא (כי סמכו בזה על הריטב"א 

  טעמים, אך אחר הטעמים נתברר ספיקו ע"י פיסוק הטעמים.
אפרים בזה צריכים ביאור, שהרי פיסוק הטעמים נקבע  ובאמת דברי השערי

ע"י ניגון הטעמים בלבד, ולא ע"י שהייה בקריאה, ומטרת הטעמים להפסיק 

. אך לא נהגו כן, אלא נהגו להפסיק כוהקב"ה יודע הכרעות
  .כאכהטעמים

רל"ז כ"ד:    .כבהכ"ף השניה בקמץ - כִּכָּ֛

יהָ  יש להקפיד לנגן את הטעם כראוי במקף, ולא  - כָּל־כֵּלֶֽ
יהָ.להשמיט את המקף ולהטעים כָּ֥    ל כֵּלֶֽ

  .דגושההבי"ת  - כַּרְכֻּבּ֛וֹל"ח ד': 

תל"ח ח':  בְאֹ֔ ואין לקרוא  .נע הבי"ת בשווא - בְּמַרְאֹת֙ הַצֹּ֣
  .כגבפתח 'בַּמַרְאֹת'

תל"ח כ':  כָל־הַיְתֵדֹ֞   .יא*ובשווא נח ,היו"ד רפה - וְֽ

XâW   XâW   XâW  

Q אותנוסח חילופיR  
  / (וַיֵּֽצְא֛וּ) וַיֵּ֥צְא֛וּל"ה כ': 

  .כדוכן נכון לפי כללי הטעמיםבדפוס: ברויאר. ~  – במרכאהיו"ד 

  גינצבורג, קסוטו, קורן.בדפוסים: מק"ג, רא"פ, רוו"ה,  – במתגהיו"ד 

  

ןל"ה כ"ה:  אַרְגָּמָ֔ ןוְאֶת־הָ֣ / ( וְאֶת־הָֽ   )אַרְגָּמָ֔

ט"ח, ס"א ס"ג ס"ה ס"ו  בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה – הה"א ללא מונח
  סי"ג סט"ז, א"ד א"ה א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: קסוטו, ברויאר. כהס"ז ס"ט סי"א

בכתבי היד: ס"ב ס"ד ס"ח ס"י סי"ב סי"ד סט"ו סי"ז, א"א  – הה"א במונח
  .א"ג א"ו א"י. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, רוו"ה, לטריס, גינצבורג, קורן

  

ישׁ ל"ו ד':  ישׁ־אִ֥ ישׁ/ ( מִמְּלַאכְתּ֖וֹאִֽ ישׁ אִ֛   )אִ֥

בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ה ט"ו ט"ח, ס"א ס"ב ס"ג ס"ד  – במקף מרכא
ס"ה ס"ו ס"ז ס"ט ס"י סי"א סי"ב סי"ד סט"ו סי"ז, א"ג א"ד א"ה א"ו א"ט 

, קסוטו, ברויאר. ~ וכן הוא כוא"י. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, גינצבורג
  הספרים.בעין הקורא בשם מקצת 

הענין ע"י ניגון ללא צורך בשהייה. וכיון שכתב שלא ישנה מהניגון אלא רק 
יקרא בתכיפה, יהיה הכרע בקריאתו ע"י ניגון הטעמים, שהלא הפיסוק נקבע 

 הטעמים. וצ"ע. ע"י ניגון

 .מדור חילופי נוסחאות ,רומהפרשת ת עוד בגליוןועיין  כב

בפתח משמעו שהמראות צובאות, בעוד שפירושו במראות של הנשים  כג
  הצובאות.

ע"פ כללי הטעמים, כאשר בא תביר ללא טעם משרת לפניו, ויש עמו  כד
בתיבתו מקום הראוי למתג, ובין מקום המתג לתביר יש שווא בלבד, יבוא 

. רבינו תם, שיר אלוקים לי מגן 20(כלל זה מובא בדקדוקי הטעמים, סעיף מרכא במקום הראוי למתג 

מקרא המיוחס לר' יהודה בן בלעם, פרק לדבר על י"ב טעם, על כללי הטעמים. רד"ק, עט סופר ל"א ע"ב. טעמי ה

  .שער התביר. ר' משה הנקדן, דרכי הנקוד והנגינות, שער הנגינות, טעם תביר. ובעוד מדקדקים)
ובכתבי היד אכן מוטעם במקומות אלו במרכא, כראוי ע"פ כללי הטעמים, 

הם כמעט אך מחמת שבכתבי היד יש דמיון רב בין מרכא למתג וההבדל ביני
(ובדפוסים ההבדל ואינו מורגש, טעו מדפיסים רבים והדפיסו במתג במקום במרכא 

 .ביניהם ניכר, שמתג הוא קו ישר, ומרכא הוא קו מעוגל נוטה לשמאל)
, אך למרות זאת (דף כ"ו ע"ב)ורוו"ה הביא כלל זה בספרו משפטי הטעמים 

בל בדפוסים בחומשים שהדפיס הטעים בדרך כלל במתג ולא במרכא, כמקו 
  שלפניו.

לענין מעשה, כיון שכלל זה ברור ומוסכם, ואף בכתבי היד הטעימו כן, 
ומקור ההטעמה במתג בטעות בלבד, אין ספק שיש להטעים במרכא ולא 

  במתג. ואכן בתנ"ך ברויאר הדפיס בכל מקומות אלו במרכא ולא במתג.

 .א"שהיה תחת הה נראה שיש סימני מחיקה של מונח כה

  .במרכא תביר' שא֥יש א֛י ' שבספרים אחרים מוטעם צייןובגליון  כו
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סט"ז. ~ ובדפוסים: רוו"ה, קורן. ~ וכן הוא  כזבכתבי היד: סי"ג – במרכא תביר
  בעין הקורא בשם רוב הספרים.

  

דל"ז ח':  ד/ ( כְּרוּב־אֶחָ֤   )כְּר֨וּב אֶחָ֤

בכתבי היד: ט"ב ט"ג ט"ד ט"ו, ס"א ס"ג ס"ד ס"ח ס"ט ס"י סי"א  – במקף
, קסוטו, קורן, ברויאר. ~ וכן סי"ב סי"ג סי"ד, א"ב א"י. ~ ובדפוסים: רוו"ה

  הוא בעין הקורא.

בכתבי היד: ט"ה ט"ח, ס"ה ס"ז סט"ז סי"ז, א"א א"ג א"ד א"ה א"ו  – בקדמא
  .א"ז א"ט. ~ ובדפוסים: מק"ג, רא"פ, לטריס, גינצבורג

 

 

ישׁאִ֧ 'מוטעם ג "י סי"שבכ, יש לציין אמנם כז ישׁ 'ולא דרגא תביר, ב  'ישׁ אִ֛ אִ֥
ישׁ פעמים משרת התביר את כתב יד זה מטעים משום שבמרכא תביר,  'אִ֛

במרכא וטעם על פי כללי הטעמים הוא אמור להיות מאף כאשר  דרגאב בות ר 
  .)התביר שרתהטעמת מ בהכלל ה על "ל ו"משפטים תשעפרשת וראה בגליון (


